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TODOR MANOJLOVIC VERSEI

VERS A FELSZALLO KUOROL

Ady Endre, mostanaban sokat gondolok

Arra a te versedre a korél,

Amit hasztalan dobunk f6l,

Magasra, magasra — mert mindig és Gjra
Lehull, visszatér végzetesen a tompa talajhoz,
Amelybgl vétetett.

Hasztalan a legertsebb lendiilet

S a nyilegyenes felszallas az azarba —

Visszahull megint, silyosan, kérlelhetetlen

A lusta, fekete f6ldre,

Amelyhez tartozik — s a véletleniil arra vet6d6 tudéds
Nyomban megallapitja fontoskodva

Es kissé megvetden:

Nem {iistokos ez csakugyan,

Csak kozonséges k6, mint a t6bbi —

Majd hozzateszi békiilékenyen:

Egyébként az igazi {ist6kosok se szallnak,

Hanem zuhannak...

Bs zuhannak a repdilék is — szerencsére csak itt-ott,
Es (reméljiik!) mind ritkabban,

De mégis, zuhannak.

Hja, Zeusz semmiképp sem akarta,
Hogy az ember is repiiljon,

Es ezt az elhatarozéisat

Igen élesen és egyértelmiien
Tudtara adta Daidalosznak —

Am § (persze: Prométheusz sarja,
S ,,a sziil6f6ld szerelmese”)

Nem vette komolyan a tilalmat —
Onmaga és az utana koévetkezd
Szamtalan végzetes légi utazd
Roppant karara.

A légi utak (ide szamitva

Az égbeszallast is)

Valojaban csak a szdrnyas teremtményeknek:
Madaraknak és angyaloknal:



Allanak nyitva...

Erdekes egyébként,

Hogy olykor, az ihlet és elragadtatis perceiben,
A koO1t6k is azt képzelik magukrol,

Hogy valamiféle szarnyas lények —

Es olykor valéban magasra szallnak.

Am ezek voltaképpen puszta illGziok,
Es a k6lték, mindent egybevetve, nem maésok,
Mint egyfajta illuzionistdk —
Amir8l mar régbéta igyekszik meggydzni benniinket
Minden megfontolt, realis ember —
S végiil mar igazan
El is hihetnénk (— el kéne, hogy higgyiik! —) nekik, —
Ha csak egy kicsit
Intelligensebbek volnanak.
Acs Kdroly forditdsa

VERS — BEVEZETESSZERT,
ROVID MAGYARAZATTAL

Egy nyaralé6 a csinosan és {zlésesen parkositot, slirli erddcske mélyén —
vagy szabadon nevezhetjiik mar erd6ének is —, melynek bujan tenyészd, 6s
faja alatt az ember mar egészen ott érzi magat a hatalmas, szabad termé-
szet 6lén. Ez a jobbara mélyzold, oreg fa kétségteleniil id6sebb minden ma
€16 emberi 1énynél, s valahogy fogalmat — vagy épp egészen kozvetlen, ugy-
sz6lvan tapinthaté képzetét is jelenti egy, a miénknél terebélyesebb, fold-
hoztapadébb, térbelileg s iddbelileg is joval kevésbé kortilhatarolt életnek.
Ugyszolvan mindeniitt és mindig voltak s vannak még mindig ilyen o6rias
javorok, szilek, topolyok, kecsesen &rnyalt feny8k, nedvduas, lombkoronas
tolgyek, valosdggal Gserdei magassagu, feszes, tigriscsikos nyirfak. Egyetemes
érvényliek és oOrokkévaldak, halhatatlanok. S halhatatlan — legalabbis em-
beri néz6szogiinkb6l szemlélve — &ltalaban az egész természet is. Minden-
képpen a természet liltette el benniink ezt a mi oly kedves, félemeld és nél-
kilozhetetlen eszménket — régeszménket — is: a halhatatlansagét.

A természet halhatatlan, s halhatatlanok, kétségteleniil, a bel6le fakado
csodéalatos és bdjos mitoszok, képzelgések és mesék, melyeket az évszazadok
soran, ujra meg Ujra, hasztalan dont meg s szed izeire értelmiink, mérlegeld
szellemiink: a zsengez6ld tolgyfalombok kozil egyszer csak hivatlanul, meg-
lepetésszeriien, majdnem félelmetesen, elébontakozik Zeusz 6si isteni alakija,
a két gyongysziirke vadgalamb halk szirnyrebbenése mintha Aphrodité va-
lamely lizenetét hoznd, s a tiszta nyarvégi dél vakitdé napjabol csodalatosmod
rajzolodik el6 tiindokld kocsijan Phoibosz Apollén karcst alakja.

Efféle toprengésbdl, merengésb6l sziiletett ez a vers is, és talan az lehetne
a cime: :

ISTENEK A NYARVEGBEN

Az ember felejt —

Eszrevétlenil, fajdalomtalan hunynak ki benne

Régtliint korok deriis képei, sugarkoszorus alakjai,

Mint ahogy az aranyld-biborldé nap huny ki ledldozaskor,
Vagy valami lepkeszerd, villogé vitorla
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Meriil bele a tengersik faké tavolaba.

De a természet, a nap, az ég, a tarlo,

Valamely arnyakkal kerengé régi park,

Egy gyongéd gerlepar (6, Aphrodité galambjail),
Mely szeliden 1épdel a langol6 fagyal

S a skarlat gélyaorr agyasa koriil —

Vagy csak egy dusan eladgazé fatorzs is
Emlékezni tud, s olykor hirtelen

Follobbantjak egy percre

Hamvadt emlékeinket.

Ma a gyonyord szizados tolgy smaragdszeriien
Atvilagitott, csipkés lombja s komor ag-kigydi
Koziil, amint ott alatta magamban iiltem,

Zeusz toprengd arca jelent meg egyszeriben,
Jacintflirtés szakallal — vagy Pan lett volna talan?

De aztan éjjel,

Amikor f6élzigott a vihar orgonaja

S illatos sugarakban 6mlétt a nyari zapor,
Meggy6z6dtem, hogy az csakugyan 6 lehetett:
Jupiter Tonans, Jupiter Pluvius —

Aki a vakité villdmok és heves mennydoérgések
Oriasi dicsfényétsl dvezve,

Szilajon és kedvtelve — mint egykor is,
Homérosz koraban — elcsipte, kapdosta

Es szaggatta a vad, fekete felhdket £616ttiink.

S lattam — déltajban épp —

Phoibosz Apollént is, amint napsugaras,
Villogé, fehér ménjeivel megallt egy percre itt,
Nyéarfaink és fenydink fo16tt,

Hogy gyémantzuhatagot zuditson le rdjuk
(Amibo6l egypar e papirra is lecsoppent).

S lattam Cerest és Persephonét is.

(O, a természet s a mitosz csodalatos
Kibogozhatatlansaggal szovidik egybe,

Nem ismeri ébrenlét és adlom, régmult és jelen
Hatarat, sem a logikai s id6beli rendet.)

A két istennd bucsuzkodott

A szurdés, aranylo tarlon,

Gyéaszosan, fajdalmasan, mert hiat megvolt

Az aratas és Persephonénak

Az Alvildgba kellett visszatérnie.

Szamomra oly ismer6s, elmeriilt nyarak
Kigy6z6 menete kovette néman

— akéar az eklogak — kalaszos,
Buzaviragos és pipacsos koszoraval;
Integettek felém meég tavozoban,

S bagyadtan mosolyogtak, mint valaha,
Mikor elészor jottek utamba.

Fehér Ferenc forditdsa
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FIGYELMEZTETES

Csakugyan balvanyimadat volna,

Hogy valaha szilajul beletirtam

Tavaszi pirkadatok

Derengé és gyéngéd biboru pihéibe,

Es viradgos messzi partokat simogattam

Es boldog szigeteket

Oly meghitten, ahogyan a szeretett testet
Simogatjuk, vagy a kezessé lett vad sima sz6érét? —
Hogy bilibajossaggal és varazsigékkel

Eletre hivtam sosemvolt képeket,

Soha el nem érhetd mennyorszagok

Hamis kaprazatat,

Mely megannyi emberi vagynak

Pillanatnyi gyoégyir mégis és beteljesiilés — ?
Hogy rabiztam a szélre, hullamra, a levegéégre,
Mint termé televényre magot a vetd,
Kifogyhatatlan szeretetem igéit — ?

Hogy ebbdl a szeretetbdl alhatatosan

Hidat verek szakadékok és poklok f61é? —

Mert ez az én fogadalmam és megfékezhetetlen
Toérekvésem eleven értelme;

S bizonyara nem az vagyok ma sem,

AKi halott balvanyok el6tt térdepel

Vagy akit a szellem és forma hia jatéka elragad.
Engem is Minerva ihlet

Es Apoll6 vezet

(— Alljanak itt e régi marvany nevek

Az 0j izzésu tartalmaknak);

S bar a Poklon és Tisztitétlizon &t visz az én utam is,
Mig a legragyog6bb mennyorszigra szegezem tekintetem —
Ez a kép mar nem a képzelet szilleménye

Vagy fellengésen sz6tt koltdi rege,

Hanem beteljesedett sors és szigoru torvény,
Amelynek szent és végzetes jogara alatt

Elek és gyonok életemrdl.

Pap Jézsef forditdsa

UTAZAS SZENT GYORGY NAPJAN

A lovak sima gesztenye —
Barna szérén

Vidam, nyalka

Eziist és kék savokban

Siklott al4 a reggeli napfény —
Es eziist, kék és nyalka

Volt f616ttiink

A harmatban és illatban mosdott
Rengeteg majusi ég is.

Utaztunk és utaztunk
Szép, széles orszaguton —



Ragyog6, buja cserjék,

Epp hogy kiviragzott akacok,
Siirii és hegymagas,

Ezer meg ezer fehér és
Aranylé bokrétaval diszitett
Vadgesztenyefak kozt.

Utaztunk és utaztunk —
Hova? — nem tudom,

Mert akkor nem értiink —
Es azt hiszem, az6ta sem
Ertiink egy olyan célba,
Mely mélté volna ahhoz az uthoz,
De az utazés nagyszeri volt,
Es az a napos orszagut
Szebb az dlom hidjainal —
Es a fehér por az illatos
Fuvallat szarnyan

Béjosan fitta be

A sugarzé messzeséget . ..

Utaztunk és utaztunk —
Nem tudom, hovai,

Azt sem, hogy meddig,

De az utazas elragadé volt,
A lovaink: két tiindéri taltos.

Egyszer, amikor lealltunk,
En megpaskoltam meleg,
Rugalmas nyakukat
Es éles, fekete sorényiiket,
Es fuluk mogé tlztem
Egy-egy gesztenyeviragot:
Egy tomott pirosat
Es egy selymes fehéret —
Hogy igy, foldiszitve,
Mint igazi taltosok,
Diadalmenetben vigyenek
Benniinket tovabb...
Brasnyoé Istvdn forditdsa

NAPLOMBOL

Feljegyzem még a lassu és letiint
Barangolasok nyugodt §szi éjét,
Otromba Ujgazdag-palotak és
Komor, elfeledett, vén s6vények hosszan,
A tagas, szintelen Uj utcakon
S a kietlen bdbiskolé kdzGkben,
Melyeknek akkor hellyel-kdzzel tarkazott,
Szaggatott s6tétjében megannyi féktelen,
Csodalatos poézis rezgett, rejtezett.
Plakatokon és cégtablakon fantasztikus
Versek és kabalisztikus szavak lobogtak,
Amiket talalékonyan fiziigettiink magunk
Es a csillagok kozott.
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Mert a csillagok egészen kozeliek voltak,

Ott iiltek a még z6ld £k lombjan,

Es gyakran lehulltak, mint tiizes :gubacsok,
Valahol a fekete barsony horizonton.

Az utcék és a leallt, késbi 6rak hosszat
Beszélgetésiink és hallgatasunk kurtitotta,
Amelybdl villanasnyi 0j csillagok pattantak eld,
Es éji lepkék, fényesebbek, szebbek azoknal,
Amik a lampak fénykorében ropdostek.

Igy mentiink hosszan-hosszan az id6 utan,
Mely halad — és szdrnyon kaptuk

A mul6 pillanatokat. Végiil is a szlirke
Hajnalhasadas borongo fényében

Mar csak a kezek kulesolédtak egymasba
A bucsu és a jaték vége jeléiil.

Kézfogas: tenyerek néma csokja
Az ujjak egyontetlr szoritasa kozben.

Brasnyé Istvdn forditdsa

TAVASZ A MELEGAGYBAN

Ebben a komor, megdidergetd tavaszban

Még kihalt a kert és faké minden kords-koriil,
A zsenge virag is csak ugy, megbujva hajt

A melegagy paras, titokzatos rejtekében.
Sulyos, homalyos, épp csak dereng6 livegtabla mogott,
Tragya és enyészet langyos rétegében,
Burjanzé viragok tlindéri pompaja ég.

Nyisd £6l az {iveglapot —

Egyszeriben diadalmasan tobzédni kezd

Ez a rejtett, ismeretlen tavasz,

A kéabitd szinek s illatok l6vellése,

Az érzékek s a lélek édene — a rossz viraga!

A talaj rossz virdga, amelybdl serken,

De mennyei, égi, szépsége s torekvése szerint —
Arany szarnyu kerubok napsugaras pirja —

S tavoli egzotikus szigetek

Edeskés balzsam-arja,

Malabéri, kreol nék nyulank baja,

Akikrol a megigézett hajésok mesélnek.

Megannyi fenséges, végzetes virdg;

Nézd csak: Mallarmé s Dante

Sokféle lilioma —

Liliomok, melyeknek szara talontul

Fo6lébe n6tt az értelemnek;

Rimbaud sarki viréga — (,,nem létezik”. .. mégis létezik!)
Ady Endre érzéki s haldlos tubardzsai;
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Guillaume Apollinaire kikericsei,

A csabitdéak s mérgezbek, akarcsak egyik -
Fajban szeretett kedvesének ibolyaszin(i szeme;
Marcell Proust habos galagonyaviraga
(Melynek leheletét sosem szivhatta be);
Leopardi sarga rekettyéi

Italidja antik romjair6l;

Ni csak, Novalis kék viraga — 6 is itt van!
(Pillanatnyilag én tartom kezemben.)

S Apoll6 bilibajos, véres jacintja is,

Meg sok-sok mas virag, még névtelenek,
Melyeknek neve s rendeltetése még meghatirozatlan.

Nyisd fel a stilyos liveglapot — mentsd ki,
Fedd f6l a rejtett viragot, az ontudatlant —
De vigyazz, el ne vakitson t{iz6 tarkasaga,
S meg ne mérgezzen becses, tomény illata.

Meg aztan a kézonség sem kedveli éppen

Az ilyen foltarulkozast, az ilyen tort —

Epp ezért kedvenc kolt6i is
Selyempapir-viraggal szolgalnak rendszerint,
Szakértelemmel nyirbaljak 6ssze, megfodorintjak;
Himportokjuk pillangdlemez, aranydrot,

Meg szines barsonyzsinor.

Bizonyos divatos parfémmel fecskendezve,

A természetes virag illtzidjat keltik,

S hatasuk egyébként is

Igen bajos, mutatos.

Fehér Ferenc forditdsa

SARKANY

Bordaja két keresztben 4116 nadszal,
Teste — egy nagy papirlepedd,

Vékony, de téphetetlen papir,

Igy hat kénnyii volt, szallni vitte kedve,
A tavaszi fuvallat belekapott,
Meglebegtette és folemelte,

Fo6l, a délutan szelid egébe.

Rég volt ez, huisvét napja el6tt,
Tl a varoson, amerre még
Alighogy z8ldiilt

S illatozott a rét —

Fehér falusi hazik6k soran
(Ma mar villdk és gyarak
allnak itt)...

Magasan szallt az 4n griffmadaram
A tiszta azirban,

Uszott szeliden, iinnepélyesen,
Eziistos felh8ceskék

Attetsz6 bolyhai kozt;
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Kigyézott, lebegett

A hosszu sarkanyfark
Megannyi tarka sallangja,
Andalitéan repiilt

A nekiink, lentieknek mar lealdozo,
Lathatatlan nap

Aranyléan villané peremén,
Mind magasabbra szallt,
Mind jobban megfesziilt

S pergette egyre

Kezemb6él elfogyd
Gombolyagom zsinegét.

Nyilvanval6an székni akart,
Megszabadulni t6lem,

Hogy kedvére szalljon egymaga,
Eszeveszetten, kalandosan,
Messzire, messzire,

At az Operenciason,

Az én hajdani és 6rékre
Elveszett vilagom

Ismeretlen, hivé,

Mesebeli tajaira...

Miért nem engedtem el?

Fehér Ferenc forditdsa

VERS, PALATABLAN

O, ezek a langyos, lanyha es6k, 8sz végén, tél el6tt —
Felho6k siklanak, kusznak a fekete tetékon,

A nedves aszfalt néhol mégis eziistbe jatszik.

Zord kisértet a varos: paldbél, sztaniolbodl,

Végtelen utcadk nyujtéznak almatag kedvvel,

A lompos ég merdlegesen zuhan ala a mélybe.

Most még a legszebb vasracsok koziil be-benézni
Halott lombok kozé, az elhagyatott parkba;

A szok6kut nem agaskodik, és meztelenek a nyirek,
Csak a képarkany szélén tapad meg kitarté kaccsal
A nyar elkésett tantija: a folyondar —

Viragzik és viragzik — nem érdekli a naptéar.

Kelyhei mélyén megbuvik az a gyéngéd kékség,

Ami az égrol eltlint — egyik-masik meg piros
éppen,

Piros, mint a legszebb szdj, amit valaha illetett a
csokom;

Gyo6nyora kelyhek, méltok, hogy pezsgé habozzon
benniik

S nem ez a bajukat ronté komor 6sz végi eso.
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A ront6 8sz végi es6 durvan eltiporja a viragot,

Az ég kékségét és a legszebb szaj pirosat —

(O, a holt lomb k&zt mintha még susognanak a
csokok)

Az emlékek merGlegesen zuhannak ala a mélybe,

Az ég homoru palatabla, amelyre versemet irom —

O, az esf sziirke spongyaja letorli azt is.

Acs Kdroly forditdsa

BORUS KETSEG ES REMENY

Mit ér, ha pontosan feljegyzem

Valtozékony boruit-mosolyait a 1éleknek, a tajnak, a napnak,
Ha feljegyzem a szerelem s a méla emlékezet éles villanasait,
Melyek valami régi, duis ital

Edes mamorat keltették bennem?

Mit ér, ha csak magamnak érthet6

Betiikkel felirom,

Hogy ekkor meg ekkor valami 6rékzold volgyben,

Majusi boraggal 6vezett

Olajfak és cseresznyék alatt

Valami lazas, pani 6rom fogott el?

Hogy a végtelen rozsdas mezékon

Meghatottan integettem a messzi karcsa tornyoknak,
Melyek koriil gyerekkorom azar 6rai ropkodtek?

Hogy sietds, kurta atutazéban

Valami lidérces, csillogéd éji varos utcain,

Vagy egy kikot6 forgatagaban

Furcsan, izgaton megtestesiilt

Almokat s kalandokat

Eltem at vagy mulasztottam el? —

Hisz mindez Ugyis elmult, elillant 6rokre,

Mint egy titkos parbeszéd, melynek részesei meghaltak. ..

Es én mégis, igy elszakitva, eltavolodva,

Magamban hordom kitérolhetetleniil

Mindezeket a kalandokat és latvanyokat —

Ahogy a matréz magaval viszi a fedélzetre, a tengerre
Valami egzotikus kik6t6

Boranak, csékjanak, harapasainak izét —

A matréz, aki kemény katonadgyan
Tovabb almodja az elmult torokat,
A régi szabad készalast, Olelést. —
Es a komor, 6lmos boru perceiben
Kiilonos, elragadtatott leveleket és lizeneteket irkal,
Valami régi ilires palackba gyfiri ket
S a vad tengerbe veti,
Hogy usszanak, usszanak a hullamok hatan,
Valaki felé, aki majd kifogja
Es elolvassa csodalkozva
S testvéri megillet6dottséggel.
Acs Kdroly forditdsa



SZULETESNAPI KOSZONTOG HELYETT

Todor Manojlovic¢ot akkor ismerte meg s ,fedezte f61” magdnak a
vajdaségi magyar irodalom, amikor egyik kanizsai szeptemberi tdboro-
zéasunkon eljott kozénk s a sokat megélt, mindent bélesen fogadé idd-
sebb tars dertijével, akaratlan lopta be magat sziviinkbe. Akik mér
ismerték 6t régebbrdl, azt is megsugtdk azonnal, nekiink, amulo fia-
taloknak, hogy Nagyvdradon Ady bardti tdrsasdgdaba tartozott, s ettél
kezdve mar a csoddlat €s a titokzat, az dhitat és az ifjui aldzat keény-
szerével kovettitk minden léptét, amint délutdni sétdira indult a Tisza-
parti varoska drnyas fai alatt ... Nemcsak az Ady-bardtot — a koltét
is itt ismertiik meg: amig mi valami fdraszto, tdvolabbi kiranduldson
jartunk, 6 verset irt a park legvénebb s legszebb fdja alatt; csondes
bolcsességgel odatartotta arcdt a nyar végi nap melegének, s rétta az
Olében tartott flizetbe kerek, gombolyded betiiit, hogy aztdn cinkos
mosollyal hozakodjék eld tettével az est asztaldndl... Arckifejezése,
hangja azonban abban a pillanatban megvaltozott, amint elkezdte ol-
vasni a versét; a dévaj, pajtasi hang dtlényegiilt, meg is remegett, je-
lezve, hogy az irds élménye azonos avval az elsével; a képeibsl antik
€s reneszdnsz tajakra visszalengs, tiszta derd pedig azt is megsejtette,
hogy e wverséhez nemcsak erre a nyar végi délutdnra wvolt szliksége —
kellett hozzd a szépségkeresésben és annak meglelésében oly pdaratlanul
gazdag €lete is.

Példamutato élete.

Igényben, 6rokos tanuldsban, tuddsszomjban példamutaté. Es mun-
kdban. Egyszeriiségben.

A jugoszldv kiltészet egyik fesztivdljan, utépitdé fiatalok barakkjainak
lédmpafényénél hallottam mésodszor versét olvasni: a gordg mitoszok
alakjainak nevét ugyanazzal az €rzékeltetd, megejtd egyszertiséggel,
kozelhozo vardzzsal mondta ki a tegnap meég iskolapadbdl szabadulni
vagyo fitk és ldnyok gylrijében, ahogyan Apollinaire-6t, vagy Adyét.
Ott, a sotétbe veszl hegyek gesztenyeerddinek susogdsa kbzben egy pil-
lanatra az villant f6l az emberben, hogy taldn ma is taldlkozik wveliik
a maganyos Oregkor titkos Ordiban; ami nekiink legenddk kddében la-
pulé megfoghatatlansdg, az dneki a kézszoritds melege, a halhatatlan-
sdg nemes mivil serlegeinek Gsszekoccandsa . . .

Ugyszolvan véletlenszertien, s ritka taldlkozasok folytatist kovetels
élményeinek tiikrében ismertiik meg 6t, noha régéta nem jarja a wvild-
got, itt €l kdzottiink; még csak el sem zarkozik a koriilotte zajlé élet-
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t6l, ott van sziilévarosa minden jelentsebb szinhdzi elGadasdn, ella-
togat a fiatal irdk taldlkozodira, legutdbb pedig az €cskai miivésztelep
elGadoestjén, immdar a nyolcvanotodik €letév kiiszobén, ismeretlen, uj
verseib6l olvasott fel, a fiatal belgradi zenemivészek kiilon kérésének
engedelmeskedve . . .

Maxim Gorkij utcai kis foldszintes hdzdnak zold wvaskapujan nem
kell sokdig zorgetnie a hozzd zardndoklé vendégnek: a hazigazda maga
nyit kaput, s azzal az eltanulhatatlan szivélyességgel invitdlja befelé,
a tyilimes, barna butoros lakasba, ahogyan csak az var latogatot, aki
a bardtsigra sosem perceket, negyeddracskdkat tartogatott. Firenze,
Nagybecskerek, Basel, Nagyvarad, Roma, Budapest vagy Parizs — egy-
ként az €élménnyé valt €let értelmeét idézi szdamdra, s nemrégiben, az
irodalmi é€letdij linnepélyes atadasdnak napjdn wvallotta meg, hogy a
gonosz idei tél el6l visszamenekiilt 1913 Rémajdnak napsugaras ege
ald: emlékezéseit irja!

Ehhez a torhetetlen hithez, munkakedvhez kivanunk Todor Manoj-
loviénak, a mi szeretett ToSo bacsinknak, erdt, jo egészséget!

Fehér Ferenc



